Zmluva o spolupraci
uzavretd podla § 51 zikona ¢. 40/1964 Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov
(Falej len “Zmluva®)
uzatvorend medzi

Poskytovatel’: Obcianske zdruZenie Samsung, Galanta

ICO: 42 163 641
sidlo: Hviezdoslavova 807, 924 27 Galanta, Slovenska republika
e-mail: nemasik@samsung.com
zastapeny: Anton Ondrej, ¢len predsednictva
Stanislav Kopecky, ¢len predsednictva
Jan Nemasik, clen predsednictva
zapisany v Registri obcianskych zdruzeni vedenom MV SR
pod ¢islom: VVS/1-900/90-36439

(dalej len ako ,,Poskytovatel’)

Prijimatel’: Slovenské narodné divadlo

1.1

1.2

1.3

sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava 111
ICO: 00164763
DIC :2020829954

Zastupeny: Mgr. art. Marian Chudovsky, generalny riaditel SND
Friedrich Haider, riaditel’ Opery SND

Bankové spojenie: .

Cislo Gétu:

(dalej len ako ,,Prijimatel’)

(Poskytovatel a Prijimatel’ spolu d’alej len ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
Uvodné ustanovenia

Poskytovatel je obéianskym zdruzenim, ktoré je v zmysle ust. § 50 ods. 4 pism. a) zdkona
¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov prijimatelom podielu zaplatenej dane z prijmov.

Slovenské narodné divadlo je Statna prispevkova organizacia Ministerstva kultiry SR, ktorej ma
Poskytovatel' v imysle poskytnut’ financné prostriedky ziskané ako podiel zaplatenej dane z prijmov
(dalej len ako ,,Prostriedky), a to na acel vymedzeny v ust. § 50 ods. 5 pism. d) zdkona ¢.
595/2003 Z.z. o dani z ptijmov, a to konkrétne za dc¢elom zachovania kultirnych hodnot.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze Prostriedky budu pouzité v silade s ic¢elom vymedzenym v
tejto Zmluve a v ust. § 50 ods. 5 pism. d) zakona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z ptijmov na thradu
nakladov spojenych s umeleckym tc¢inkovanim koérejskych opernych spevakov Kyungho Kim, ktory
stvarni postavu Vojvodu a Leo An, ktory stvarni titulnd ulohu v opere Giuseppe Verdiho Rigoletto,
ktora bude mat’ premiéru v Slovenskom narodnom divadla 4. a 5. oktébra 2013 (d'alej len ako
,umelecké ucinkovanie®). Naklady na umelecké tc¢inkovanie, na dhradu ktorého sa Poskytovatel
na zaklade tejto Zmluvy zavizuje, su $pecifikované v bode 5.1 tejto Zmluvy (dalej len ako ,,naklady
spojené s umeleckym tucinkovanim®).
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Clanok I
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je pouzitie Prostriedkov Poskytovatelom prostrednictvom Prijimatela
alebo priamo Prijimatefom v lehote do 31.10.2013, a to vyhradne na ucel podla ¢lanku I bod 1.2
tejto Zmluvy a zaroven v sdlade s clankom I bod 1.3 tejto Zmluvy a za podmienok stanovenych
dralej v tejto Zmluve.

Clanok III
Pouzitie prostriedkov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi v obdobi do 31.10.2013
Prostriedky do vySky 3.000,- EUR (slovom: tritisic_ euto), a to spdésobom aza podmienok
uvedenych v tomto ¢lanku a na acel stanoveny v ¢lanku I bod 1.2.
Zmluvné strany sa dohodli, ze umelecké dc¢inkovanie, sluzby savisiace s umeleckym uc¢inkovanim
zabezpedi a vsetky suvisiace ukony zrealizuje Prijimatel, resp. jeho zmluvny partner na zaklade
prislusnej zmluvy alebo objednavky. Sucasne Prijimatel’ bude znasat’ vSetky rizikd a zodpovednost’
spojenu s umeleckym ucinkovanim.
Poskytnutie Prostriedkov sa uskuto¢ni nasledujucim spésobom:
(a) Preplatenim ndkladov spojenych s umeleckym tucinkovanim, ktoré Prijimatel’ uz uhradil (dalej
len ,,Refundacia nakladov®).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
V pripade Refundacie nakladov preplati naklady, ktoré su podlozené uctovnym dokladom v zmysle
zakona ¢& 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,,Uétovny
doklad®), Prijimatelovi a to za kumulativneho splnenia nasledovnych podmienok:
-z predlozeného Uétovného dokladu bude nepochybné, Ze finanéné prostriedky na fiom uvedené
boli pouzité na ucel vymedzeny v ¢lanku I bod 1.2 tejto Zmluvy, a
-z predlozeného Uétovného dokladu bude nepochybné, 7e finanéné prostriedky na fiom uvedené
boli pouzité v sulade s ¢lankom I bod 1.3 tejto Zmluvy, a
- Prijimatelom urcend osoba podla clanku VII bod 7.4 tejto Zmluvy vykona kontrolu spravnosti
originalu U¢tovného dokladu alebo notarsky overenej fotoképie Uétovného dokladu, a potvrdi
opravnenost’ jeho/jej vystavenia, a
- Prijimatel predlozi Poskytovatefovi origindl Ué¢tovného dokladu alebo notarsky overend
fotoképiu Uctovného dokladu, a to ako prilohu Ziadosti o jeho preplatenie, a
- pri zadosti o preplatenie Uétovného dokladu bude Poskytovatefovi predlozeny a odovzdany
doklad preukazujuci realnost’ plnenia, ku ktorému sa original Uétovného dokladu alebo notarsky
overena fotoképia Uctovného dokladu viaZe (napr. Zmluva o dielo, Zmluva o poskytnuti
umeleckého vikonu, resp. objednavka, dodaci list), a
budu splnené podmienky podl'a bodu 3.5 tohto ¢lanku.
Poskytovatel’ preplati Uc¢tovny doklad iba za splnenia podmienky, ze Uétovny doklad
a dokumenticia preukazujuca redlnost’ plnenia (napr. Zmluva o dielo, Zmluva o poskytnuti
umeleckého vykonu, resp. objednavka, dodaci list) budi Poskytovatelovi predlozené a odovzdané v
obdobi odo dfia podpisu tejto Zmluvy do 31.10.2013 a zaroven, ze v ¢ase ich predlozenia
a odovzdania nebude presiahnuty finan¢ny limit podl'a bodu 3.1 tohto ¢lanku.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli a Prijimatel’ sdhlasi, Ze posudenie splnenia podmienok podla
bodu 3.4 tohto clanku pattf vylucne do kompetencie Poskytovatela. Poskytovatel si vyhradzuje
praivo neuhradit’ cast’ alebo vsetky naklady vynalozené Prijimatelom v pripade, ak Prijimatel
nepreukaze, ze naklady vynalozil na ucel vymedzeny v ¢lanku I bod 1.2 tejto Zmluvy.
Poskytovatel' sa zavizuje za podmienok stanovenych v bode 3.4 tohto clanku preplatit’
Prijimatelovi Uétovny doklad v lehote do 15 dnf odo dnia kumulativneho splnenia podmienok
stanovenych v bode 3.4 tohto clanku.

Clanok IV
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Prijimatel sa zavizuje, Ze Poskytovatelovi predloZi na preplatenie vilu¢ne Uétovné doklady alebo
ich notarsky overené fotokdpie, z ktorych finanéné prostriedky budu alebo boli pouzité vyhradne
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na ucel vymedzeny v ¢lanku I bod 1.2 tejto Zmluvy a zaroven v silade s clankom I bod 1.3 tejto
Zmluvy. Prijimatel je povinny pri plneni tejto Zmluvy postupovat’ tak, aby pri pouziti Prostriedkov
nedoslo k poruseniu financnej discipliny v zmysle ust. § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze Poskytovatelovi predlozi na preplatenie len Uétovné doklady, z ktorych
tinanc¢né prostriedky budu alebo boli pouzité efektivne, hospodarne a ucelne. Prijimatel sa zavizuje,
ze Poskytovatefovi predloz na preplatenie len Uétovné doklady, pri ktorych skontroloval ich
spravnost’ (sulad s platnymi pravnymi predpismi SR) a prostrednictvom Prijimatefom urcenej
osoby podla ¢lanku VII bod 7.4 tejto Zmluvy potvrdil opravnenost’ ich vystavenia.

Prijimatel’ sa zavizuje okrem Uctovnych dokladov vymedzenych v ¢lanku 11T bod 3.4 tejto Zmluvy,
predlozit’ a odovzdat’ Poskytovatelovi pripadne dalsie doklady, ktoré budua $pecifikovat’ vysku,
ucel a sposob pouzitia poskytnutych Prostriedkov, ak vyska, acel a sposob pouzitia poskytnutych
Prostriedkov nie je zrejmd priamo z uctovnych dokladov predlozenych Prijimatelom podla clanku
111 bod 3.4 tejto Zmluvy, a to najneskor v lehote do 30 dnf odo dna preplatenia u¢tovného dokladu
zo strany Poskytovatela na zaklade pisomnej vyzvy Poskytovatela na predlozenie takychto
dokladov. Prijimatel je povinny predlozit’ a odovzdat® Poskytovatelovi okrem Uétovnych dokladov
dalsie doklady, ktoré budu $pecifikovat’ vysku, tcel a sposob pouzitia poskytnutych Prostriedkov
vzdy, ked’ ho o to Poskytovatel' poziada, a to najneskér do 5 dnf odo diia dorucenia ziadosti na ich
predlozenie a odovzdanie zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi.

Poskytovatel nie je povinny preplatit’ Uétovny doklad vymedzeny v ¢lanku IIT bod 3.4 tejto
Zmluvy, pokial mu Prijimatel’ nepredlozi a neodovzdd dalsie doklady na predlozenie ktorych ho
Poskytovatel’ vyzve za podmienok uvedenych v bode 4.3 tejto Zmluvy.

V pripade porusenia ktorejkoI'vek povinnosti Prijimatel'a podla bodu 4.1, 4.2, 4.3 ma Poskytovatel
pravo na okamzité odstupenie od Zmluvy.

Ak v dosledku porusenia ktorejkol'vek z povinnosti Prijimatel'a podla tejto Zmluvy (najmi nie vsak
vylu¢ne povinnosti podla bodu 4.1 az 4.3 tohto clanku) vznikni Poskytovatelovi akékolvek
zavizky, $koda alebo ndklady (vratane nikladov vzniknutych v dosledku ulozenych sankcii alebo
pokit od organov verejnej spravy pripadne inych narokov vznesenych voci Poskytovatelovi tretimi
osobami) zavizuje sa Prijemca nahradit’ Poskytovatelovi vsetku skodu a vydavky, ktoré
Poskytovatel v tejto suvislosti utrpf alebo vynaloZi.

V pripade, ak dojde zo strany Prijimatel’a k poruseniu povinnosti vymedzenych v bode 4.1 az 4.3
alebo k poruseniu finanénej discipliny v zmysle ust. § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov, je Prijimatel’ povinny vsetky
Prostriedky alebo cast’ Prostriedkov uréent Poskytovatelom Poskytovatelovi vritit’, a to v lehote
do 15 dnf odo dna dorucenia vyzvy na ich vratenie zo strany Poskytovatela.

Prijimatel sa zavizuje, ze osobam poverenym Poskytovatelom umozni kedykol'vek vykon kontroly
opravnenosti, ucelnosti a hospodarnosti pouzitia Prostriedkov na zaklade pisomnej vyzvy
Poskytovatela.

Prijimatel sa zavizuje pisomne informovat’ Poskytovatela o vSetkych podstatnych zmenach
tykajucich sa Prijimatel’a a umeleckého tuc¢inkovania, a to najmi, nie vSak vyluc¢ne o skutocnostiach,
ktoré maju alebo by mohli mat’ vplyv na plnenie predmetu tejto Zmluvy, a to bez zbytoéného
odkladu odo dna, kedy sa o nich Prijimatel’ dozvedel alebo mohol dozvediet’.

Clanok V
Naklady spojené s umelcekym ta¢inkovanim

Za naklady spojené s umeleckym dcinkovanim sa na dcely tejto Zmluvy povazuja :

a)honorare umelcov za predvedenie umeleckého vykonu,

b) ostatné naklady spojené s host’ovanim umelcov (cestovné vydaje, ndklady na ubytovanie).

c)ostatné naklady, ktorych opravnenost’ vynalozenia bola pred ich vynalozenim pisomne
odsuhlasena Poskytovatefom na zaklade vopred podanej ziadosti Prijimatelom.
Opravnenost’ vynalozenia tychto nakladov Poskytovatel pisomne potvrdi do 15 dni od
dorucenia uvedenej ziadosti. V opacnom pripade sa povazuju tieto naklady za naklady, ktoré
nie st spojené s umeleckym uc¢inkovanim.
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Clanok VI
Zanik Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urditu , a to do 31.10.2013.
Tato Zmluva zanika :

a) uplynutim ¢asu, na ktory bola uzavreta,

b) pisomnou dohodu Zmluvnych stran,

©) vypoved'ou jednej zo Zmluvnych stran, a to uplynutim kalendarneho mesiaca, nasledujuceho
po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucend druhej strane,

d) jednostrannym odstipenim od Zmluvy Poskytovatelom, z dovodu zavazného porusenia

ktorejkol'vek povinnosti Prijimatel'a vyplyvajucej mu z tejto Zmluvy.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Gc¢innost’ dilom
jej zverejnenia podla osobitného pravneho predpisu.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze aj v pripade zaniku tejto Zmluvy podl'a ¢lanku VI bod 6.2
tejto Zmluvy, v platnosti ostavaju tie ustanovenia Zmluvy, ktoré upravuju naroky Zmluvnych stran
pre pripad porusenia zmluvnych zavizkov, ustanovenia o nahrade skody, ako aj d'alsie ustanovenia,
u ktorych je zrejmé, Ze maja platit’ i po zaniku tejto Zmluvy.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a doplnat’ len formou postupne éislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych Zmluvnymi stranami

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek pisomnosti alebo ozndmenia zo strany Poskytovatela
budu Prijimatel'ovi dorucované na adresu Prijimatel'a uvedent v zahlavi tejto Zmluvy na kontaktnt
osobu: Marek Beca, marek.beca@snd.sk, tel: 02 / 204 72 311, ktord je zaroven Prijimatel'om
ur¢enou osobou na potvrdzovanie opravnenosti vystavenia uctovnych dokladov, alebo na inu
adresu alebo kontaktnd osobu Prijimatela vopred preukazatelne oznimend Poskytovatelovi.
Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o kazdej zmene kontaktnych udajov na Prijimatel'a
alebo na kontaktni osobu, ako aj ozmene kontaktnej osoby, resp. o zmene osoby na
potvrdzovanie opravnenosti vystavenia uc¢tovnych dokladov, a to bez zbyto¢ného odkladu po ich
zmene.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti alebo ozndmenia zasielané doporucenou
postou sa povazuju za dorucené:

a. diiom prevzatia pisomnosti;

b. v pripade odopretia prijatia pisomnosti, dnom, ked’ jej prijatie bolo odopreté;

C. v pripade, ak adresat pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost’ sa ulozi na poste, povazuje sa
za dorucenu uplynutim treticho dna odo dna jej ulozenia, i ked sa adresat o jej ulozeni
nedozvedel;

d. v ptipade, ak nie je mozné dorucit’ pisomnost’ na adresu uvedend v Zmluve z dévodu, Ze

adresat nie je znamy a ind adresa nie je druhej Zmluvnej strane zndma, pisomnost’ sa
povazuje za dorucenu diiom vratenia nedorucenej zasielky odosielatel'ovi, i ked’ sa adresat o
doruceni nedozvedel.
Tato Zmluva je zavizna aj pre pripadnych pravaych nastupcov Zmluvnych stran.
Zmluvné strany sa dohodli, ze pri plneni Zmluvy si budd poskytovat’ vzajomnd sucinnost’ a budu
vynakladat’ vsetko usilie v snahe predchadzat’ vzniku sporov z tejto Zmluvy.
Akykol'vek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto zmluvy alebo v suvislosti s flou (vratane
vsetkych otazok tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukoncenia) bude rozhodnuty
Rozhodcovskym sudom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podla jeho
zakladnych vnutornych predpisov, a to senatom v zlozeni troch rozhodcov. Pre tucely ustanovenia
rozhodcov ucastnici sporu ani rozhodcovia nie si obmedzeni rozsahom oséb zapisanych do
zoznamov rozhodcov Rozhodcovského sudu Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory
v Bratislave. Sidlom rozhodcovského konania bude Bratislava. Jazykom rozhodcovského konania
bude slovensky jazyk. Tato rozhodcovska dolozka je vymahatelna aj osobitne. Zmluvné strany sa
dohodli, ze vylu¢uju dévod uvedeny v § 40 ods. 1 pism. h) zikona ¢&. 244/2002 Z.z. o
rozhodcovskom konani ako dovod na podanie zaloby o zrusSenie rozhodcovského rozsudku.
Zmluvné strany sa zavizuju podrobit’ rozhodnutiu tohto sudu a jeho rozhodnutie bude pre
Zmluvné strany konecné, zavizné a vykonatel'né.
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7.9  Zmluvny prevod a postipenie prav a povinnosti Prijimatela z tejto Zmluvy nie si mozné bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel’a.
7.10 Tato Zmluva bola vyhotovena v styroch rovnopisoch, v slovenskom jazyku, po dvoch pre kazda zo

Zmluvnych stran.

7.11 Zmluvné strany si tito Zmluvu precitali, vyhlasuju, Ze jej ustanoveniam rozumejd, ze Zmluva
vyjadruje ich skutocnt, slobodni a vaznu volu, ¢o potvrdzuji svojimi podpismi na Zmluve.

V Galante, dna ........... 2013

Poskytovatel

Obcianske zdruzenie Samsung, Galanta
Anton Ondrej, clen predsednictva

Obcianske zdruzenie Samsung, Galanta
Stanislav Kopecky, ¢len predsednictva

Obcianske zdruzenie Samsung, Galanta

Jan Nemasik, clen predsednictva

V Bratislave, dna

Prijimatel

Slovenské narodné divadlo
Megr. art Marian Chudovsky, generalny riaditel

Slovenské narodné divadlo
Friedrich Haider, riaditel’ Opery SND



